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Asunto . Solicitud de patente para: NUEVO USO TERAPEUTICO DE
_ ANTAGONISTAS DEL RECEPTOR P75

Solicitante . SANOFI

Clase : AB61K 031/497, A61K 031/498, A61K 031/506, A61P 013/010

Fecha de solicitud : 27 de junio de 2014.

1. Yo, Luz Clemencia de PAEZ, en mi condicion de apoderada de la sociedad
solicitante, SANOFI , atentamente presento el siguiente documento:

11. Documento de cesiéon de derechos de los inventores: Acompafio con este
escrito un (1) documento en que consta la cesidon de derechos de los tres (3) inventores a
favor de la sociedad solicitante, junto con su correspondiente traduccién al espariol.

De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicito a Usted proseguir con el
tramite de este asunto.

Sefor Director,

La Aorresm,5 gzéé‘éz
LUZ CLEMENCIA DE PAEZ

C.C. No. 35.456.344 de Usaquén
T.P.A. 23.555
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FR2011/093

ASSIGNMENT AND AGREEMENT

Effective as of 20 December 2011, for value received and intending to be legally bound, I/we, the
undersigned joint inventor(s) (Assignor(s)), sell, assign and transfer to Sanofi (Assignee), 54 rue La Boétie,
75008 PARIS, FRANCE, and its successors, assigns and legal representatives, the entire right, title and interest
in and to my/our invention and any improvements thereon for all countries of the world, relating in and to the
application for Letters Patent therefore, assigned Attorney Docket No.FR2011/093, and entitled

NOVEL THERAPEUTIC USE OF P75 RECEPTOR ANTAGONISTS
and for all patent applications which claim priority to or are derived from said priority applications:

Priority Application Filing Date: 20 December 2011
Priority Application No.: EP 11306709.4

and all the rights and privileges, including any and all benefits under the International Convention for the
Protection of Industrial Property, including the right to claim priority based on the above applications, and
under any and all Letters Patent which may be granted therefore, and all right, title and interest in and to every
patent application filed or to be filed on said invention in any other country or patent organization, including
continuations, divisions, renewals, revivals, and any substitute applications of said priority application, and any
and all patents which may issue thereon, and any reissues, pipelines and extensions, and governmental
exclusivity rights of the same.

I/we authorize and request competent authorities to grant and issue any and all patents on said

invention to said assignee or its successor, assigns and legal representatives, or to such nominees as said
assignee may designate.

I/we agree that, when requested, 1/we will, without charge to said assignee but at its expense, sign all
papers, take all rightful oaths, and do all acts which may be necessary, desirable or convenient for securing and
maintaining patents for said invention in any and all countries and for vesting title thereto in said assignee, its
successors, assigns, legal representatives or nominees.

I/we covenant with said assignee, its successors, assigns and legal representatives, that the rights and

property herein conveyed are free and clear of any encumbrance, and that I/we have full right to convey the
same as herein expressed.

Signed at MILANO - 1TALY - onthis A9 day of FERARUARY ,2013.
(City, State and Nation) 7

Signature: AK)QQQOVD@ /@)]MQ

Inventor's ?Iﬁmé: AVALLONE Roberta
Residential Address:  ¢/o Sanofi,

Patent Department,

54 rue La Boétie,

75008 PARIS, FRANCE

Witnessed by:

f W ke \m/]a,iw




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. République frangaise

Le présent acte pubéi’c
. a été signé par..... \-1 C.Pi\k?*a .....................

(8]

Michel LERNQUT.
(294G Avocat Général.....

10. Signature :

...................................

"L‘Apostille confirme seulement 'authenticité de la signature, du sceau ou
rimbre sur le document. Elle ne signifie pas que le contenu du document est
correct o1t que la République frangaise approuve son contenu”



FR2011/093

Signed at M1 ANO - ITALY - on this /lQ day of FERRUARY 2013,
(City, State and Nation)

Signature: / 4“’0 AN //4“ t ‘4/

Inventor's Na BARONI Magéo
Residential A dress: c/a Sanofi,
Patent Department,
54 rue La Boétie,

75008 PARIS, FRANCE

Witnessed by:

o M : "/Z@ZZ &M/
77

Signed at MUAANO - |TAL Y - onthis AQ  day of FERRUARY ,2013.
(City, State and Nation)

Signature: 6\ O C 2 ;\-‘ (VA

Inventor's Name: CROCI Tiziano
Residential Address: c/o Sanofi,
Patent Department,
54 rue La Boétie,

75008 PARIS, FRANCE

Witnessed by:

’X;L\,(_)u\:(, ‘m/’&/\.’mt\ /M/@%




TRADUCCION SIMPLE REALIZADA POR SHARON BENREY DE DOCUMENTO DE CESION
ESCRITO ORIGINALMENTE EN INGLES.

Sello seco: Jerome CAURO, Notario Asociado en Paris — Republica Francesa
Sello: Sr. Jerdome CAURO certifica que el presente documento corresponde al original que le
fue presentado [Firma ilegible]

FR2011/093
CESION Y ACUERDO

Efectivo a partir del 20 de diciembre de 2011, por remuneracion recibida y con la
intencién de que este acuerdo sea legalmente vinculante, yo/nosotros, el o los suscrito(s)
inventor(es) conjunto(s) (Cedente(s)), vendo, cedo y transfiero a Samofi (Cesionario),
domiciliado en 54 rue La Boétie, 75008 PARIS, FRANCIA, y sus sucesores, cesionarios y
representantes legales, la totalidad de los derechos, titulos e intereses relacionados en y sobre
mi/nuestro invento y cualquier mejora al mismo para todos los paises del mundo, en relacion y
sobre la solicitud de Cartas Patente, con el asignado expediente de abogado No. FR2011/093,
y titulada

USO TERAPEUTICO NOVEDOSO DE ANTAGONISTA RECEPTOR P75
y para todas las solicitudes patente que reivindiquen prioridad o se deriven de dichas

solicitudes de prioridad:

Fecha de presentacion de solicitud de prioridad: 20 de diciembre de 2011
Solicitud de prioridad No.: 11306709.4

y todos los derechos y privilegios, incluyendo todos y cualquiera de los beneficios de acuerdo
a la Convencion Internacional para la Proteccion de la Propiedad Industrial, incluyendo el
derecho a reivindicar prioridad basado en las solicitudes anteriores y bajo todas las Cartas
Patente que sean concedidas como resultado de las mismas, y todos los derechos, titulos e
intereses en y sobre cada solicitud de patente presentada o por presentar sobre dicha invencion
en cualquier otro pais u organizacion de patentes, incluyendo continuaciones, divisiones,

renovaciones, prérrogas, y cualquier solicitud de sustitucion de dicha solicitud de prioridad, y



todas y cualquiera de las patentes que sean emitidas a partir de las mismas, asi como todas las

reemisiones, patentes transitorias o extensiones y derechos de exclusividad gubernamental

sobre las mismas.

Yo/nosotros autorizamos y solicitamos a las autoridades competentes conceder y
expedir todas y cualquiera de las patentes de dicha invencion a dicho cesionario o su sucesor,

cesionario y representantes legales, o a aquellas personas que dicho cedente pueda designar.

Yo/nosotros acordamos, a solicitud, y sin cargo a dicho cesionario pero a sus expensas,
firmar todos los documentos, prestar todos los juramentos correspondientes, y realizar todos
los actos necesarios, deseables o convenientes para asegurar y mantener las patentes de dicha
invencién en todos o cualquiera de los paises y conferir plena titularidad sobre las mismas a

dicho cesionario, sus sucesores, cesionarios, representantes legales o personas designadas.

Yo/nosotros acordamos con dicho cesionario, sus sucesores, cesionarios y
representantes legales, que los derechos y la propiedad aqui transferida estan libres de todo

gravamen, y que yo/nosotros estoy en todo mi derecho a transferir los mismos de la manera

aqui expresada.

Firmado en Milan, Italia el dia 19 de febrero de 2013.
(Ciudad, Estado y Nacion)

Firma: Avallone Roberta
Nombre del inventor: AVALLONE Roberta
Direccion de residencia: ¢/o Sanofi,
Departamento de patentes,
54 RUE La Boétie
75008 PARIS, FRANCIA

Atestiguado por:

Marina Luoni (Firma ilegible)



Sello: Bailly — Pommery — Cauro, Notarios Asociados de una SCP — 30, rue de la Boétie —

Paris 8°.

Firmado en Milan - Italia el dia 19 de febrero de 2013.
(Ciudad, Estado y Nacién)

Firma: (Firma ilegible)
Nombre del inventor;: BARONI Marco

Direccidon de residencia: ¢/o Sanofi,

Departamento de patentes,

54 RUE La Bo¢étie
75008 PARIS, FRANCIA
Atestiguado por:
Marina Luoni (Firma ilegible)

Firmado en Milan, Italia el dia 19 de febrero de 2013.
(Ciudad, Estado y Nacion)

Firma: (Firma ilegible)
Nombre del inventor: CROCI Tiziano

Direccidn de residencia: ¢/o Sanofi,

Departamento patentes,

54 RUE La Boétie

75008 PARIS, FRANCIA
Atestiguado por:

Marina Luoni (Firma ilegible)



Sello: Bailly — Pommery — Cauro, Notarios Asociados de una SCP — 30, rue de la Boétie —

Paris 8°.

Enseguida se encuentra la traduccion del francés al espafiol, de la Apostilla que se encuentran
a continuacion de una cesion y acuerdo dada en inglés.

Apostilla
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1.-  Republica Francesa
El presente documento publico

2.-  hasido firmado por el Sr. CAURO

3.-  obrando en calidad de Notario
4.-  con sello de su despacho
CERTIFICADO
5.-  EnParis 6.-  El 19 de junio de 2014

7.-  Porel Fiscal General del Tribunal Superior de Paris
8.-  Bajo el numero 39116
9.-  Sello: Tribunal Superior de Paris — Republica Francesa.

10.- Firma ilegible del Sefior Michel LERNOUT, Abogado General.

“La apostilla confirma solamente la autenticidad de la firma, del sello o timbre en el documento. Esto no
significa que el contenido del documento esté correcto o que la Republica Francesa aprueba su contenido”
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